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Emesto Mejia Sinchez =~ EL DOCTOR MIER,
PRIMER EDITOR MODERNO
DE LAS CASAS

A usted, Edmundo O’Gorman, es de toda justicia enviarle estas
paginas en su jubileo, pues conjugan dos temas que usted mismo
ha ilustrado de manera fundamental; de propésito he dicho temas
y no personajes, porque usted mostr6 —demostr6— el pensamien-
to politico del doctor Mier, con independencia de la vida nove-
lesca del personaje, y, a tltimas fechas, nos ha dado la interpreta-
cién mas esclarecedora y reconfortante de la obra de Las Casas,
partiendo de la historia de sus ideas y no de su doble o triple
personalidad. De modo parecido figura Las Casas en las obras
del doctor Mier, como ingrediente ideolégico, como tema y apo-
yo de su pensamiento; si al doctor Mier, por afinidades de tem-
peramento, le hubiera interesado en primer término la vida de
Las Casas, por seguro que habria realizado el proyecto que
tuvo alguna vez de escribir una biografia suya. El doctor Mier
no cayd, al fin, en la tentaciéon biografica; fue, mas consecuente-
mente, editor de Las Casas: el editor inicial de sus escritos y a
la vez el expositor mas constante y perspicaz de sus doctrinas
en el siglo xix.

Dos obsticulos concurren para que esto no haya sido recono-
cido, ni siquiera aun conocido. El primero es la indole inquisito-
rial del mayor cuerpo de documentos sobre el doctor Mier con
que hoy se cuenta; el segundo, la propia Apologia autobiografica
del doctor Mier, tan desenvuelta y vanidosa que parece poco de fiar.
En aquellos interrogatorios, naturalmente bajo miedo grave, nie-
ga, miente y se contradice como puede; en la autobiografia, llevada
a cabo también en la circel, pero a solas, cae en frecuentes exa-
geraciones, como que se trata de una exaltacién de si mismo,
quizd por mero desquite. Por estos motivos resulta dificil tomarlo
en serio; estamos acostumbrados a ver en los pensadores actitu-
des y opiniones rectilineas y a formar con ellas el dibujo impecable
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para uso de la posteridad. Por fortuna usted mismo nos ha pre-
venido sobre la calidad del testimonio inquisitorial: cifra margi-
nal en el estudio histérico de la sociedad; y yo agregaria: cifra
enigmatica, digna de cuidados psicoanaliticos, si se refiere a la
historia individual, que puede comprender desde la defensa propia
hasta el engreimiento o la autodeturpacién. No menores cuida-
dos literarios debemos tener al enfrentarnos con un género como
el autobiografico, practicado por el doctor Mier en su Apologia
de 1817, de antecedentes tan indelebles en el siglo xvir como
Las confesiones de Juan Jacobo y la Vida de Torres Villarroel.
Recuérdense en la Nueva Espafia a Guridi y Alcocer y los nada
edificantes Apuntes de su vida.

El método inquisitorial y €l género autobiografico dieciochesco
han impedido, a nuestro modo de ver, €l estudio pormenorizado
del pensamiento del mayor lascasista mexicano del siglo xx. A
esto agréguese la carestia editorial de sus textos doctrinarios y la
abundancia de ediciones de los autobiograficos, lo que ha hecho
que se le juzgue tinicamente por la famosa Apologia, con la sola
excepcion de usted, que abrié brecha, todavia no aprovechada
por completo, en el estudio de su pensamiento politico.

Hara cosa de diez afios, sin mayores fundamentos, al referirme
a la edici6n londinense de la Breve relacién de Las Casas (Schulze
y Dean, 1812), me permiti redactar el siguiente parrafo: “Sos-
pecho que €l fraile andariego [el doctor Mier] no es ajeno al
proyecto y realizacién de este impreso; para entonces [1812] tenia
ya varios meses de residir en Londres, trataba a Blanco White
y escribia las Cartas de un americano. Ya en Filadelfia reprodujo
la edicién londinense y le afiadié un Discurso preliminar (Juan F.
Hurtel, 1821)”.* Poco después, solicit¢ a Emir Rodriguez Mo-
negal, que en 1959 realizaba investigaciones en el British Museum
sobre los emigrados hispanoamericanos en Londres, una copia de
la portada y los datos que pudieran demostrar o rechazar mi
sospecha; me envié gentilmente a vuelta de correo la copia de la
portada y del “Prélogo del editor”, las seis paginitas firmadas por
V. C. R, que Hanke y Giménez Fernindez habian extractado
y comentado en su Bibliografia critica de Las Casas.? Sin em-
bargo, dichos autores se abstienen de atribuirlas a alguien en par-

1 Ermesto Mejia Séinchez, “Biblioteca Americana”, en Universidad de
México, México, noviembre de 1957, vol. xu, nam. 3, p. 4.

2 Lewis Hanke y Manuel Giménez Fernindez, Bartolomé de las Casas.
Bibliografia critica. Santiago de Chile, Fondo Histérico y Bibliografico José
Toribio Medina, 1954, ntm. 583, pp. 254-255.
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ticular, aunque-juntan los nombres de Vizcardo y Guzméin, Bur-
ke, Mier, Irisarri y Walton, pues “todos citaban a Las' Casas” y
vivian entonces en Londres, como queriendo indicar que cual-
quiera de ellos pudo ser el editor y prologuista. Ante la incerti-
dumbre, preferimos también abstenernos, por el momento, de
hacer atribuciones, en espera de agotar la bibliografia y la do-
cumentacién publicada del doctor Mier.

Entretanto, don Ramén Menéndez Pidal, que publicé en 1963
su libro sobre EI padre Las Casas, vino a reanimar nuestra sos-
pecha. Al referirse a la edicién de la Breve relacién de Filadelfia
(1821) y a su Discurso preliminar, dice: “Mier aprovecha mu-
cho de la introduccién a la edicién.de Londres a juzgar por la
noticia que de ésta da Hanke, Bibliografia, nims. 583 y. 588;” 3 si
bien la tnica coincidencia que sefiala es la queja de los obispos
franceses del Concilio de 1801 porque Las Casas no hubiera
ascendido atn a los altares, queja en la que ve la mano de Mier:
“Habia residido antes en Francia y asistido al Concilio Nacional
convocado por Napoledn, en 1801, en el cual los obispos fran-
ceses, sin duda a propuesta de Mier... que es quien nos da la
noticia, se quejaron de que Las Casas ain no hubiese sido puesto
sobre los altares.” ¢ Esa noticia, efectivamente, aparece en el “Pré-
logo del editor” londinense y en el Discurso preliminar de la
edicién de Filadelfia, pero desde luego, eso no basta para creerlos
de un mismo autor, ni Menéndez Pidal pretende demostrar tal
identidad, sino tan sélo el aprovechamiento que hizo Mier de
la edicién de Londres, lo que se declara, por lo menos respecto
del texto de Las Casas, en la propia portada del impreso de 1821:
Breve relaciéon de la destrucciére de las Indias Occidentales . ..
impresa en Sevilla, reimpresa en Londres y ahora en Filadelfia:

Para justificar la pretendida atribucién habia pues, que echarse
sobre toda la obra y la documentacién conocidas del doctor Mier
aun a sabiendas que, en la opinién general, cuanto sali6 de su
boca o de su pluma se toma como dudoso y que para darlo por
cierto es necesario aportar corroboraciones textuales. Es lo que
hacemos a continuacién: primero, rastrear las referencias lasca-
sianas y, en particular, las relativas a la Brevisima y su edicién
de Londres, y en seguida acometer el cotejo del “Prélogo del
editor” con los pasajes lascasianos del doctor Mier, a fin de es-

3 Ramén Menéndez Pidal, El padre Las Casas. Su doble personalidad.
Madrid, Espasa-Calpe, S. A., 1963, pp. 373-374, nota 38. Menéndez Pidal
se basa en las descripciones y trascripciones de Hanke y Giménez Fernindez,
Bibliografia critica, ntims. 583 y 588, pp. 254-255 y 257-258, respectivamente.

4 Idem, pp. 373-374.
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timar las coincidencias anteriores y posteriores que establezcan
una genealogia textual precisa.

Si se toman en cuenta las exculpaciones del doctor Mier que
figuran en su proceso de 1817, el nombre de Las Casas aparece
en sus labios muy tempranamente, antes del famoso sermén de
Guadalupe, en la pieza oratoria pronunciada el 8 de julio de 1794
en las honras finebras de Hernan Cortés, en la que “defendié la
Conquista contra las calumnias de los extranjeros y las exagera-
ciones de Casas”. Tal afirmacion consta dos veces en el proceso,
en la tercera declaracién, de 25 de septiembre de 1817, y en el
extracto de las declaraciones, pues el doctor Mier quiso dejar
asentado entonces que en aquella ocasién “recomendé la fidelidad
a los Reyes”. ® Tal dicho no puede comprobarse, pues del sermén
cortesiano no se tiene mas que la noticia, muy escueta, de la
Gaceta de México, que es como sigue: “Acabada la misa, dijo
una elocuentisima oracién finebre el R. P. fray Servando Mier, de
la Orden de Predicadores, doctor en Sagrada Teologia por esta
Universidad”. ® De ser exacta esa reconstruccién tardia de los temas
del sermoén, la obra de Las Casas aludida por el doctor Mier seria
la Brevisima relacién.

Expulso el doctor Mier por el sermén de Guadalupe de 12 de
diciembre de 1794, desde Burgos dirigi6 al cronista Juan Bautista
Muiioz cinco cartas sobre temas guadalupanos el afio 1797, en
las que se refiere a Las Casas y a sus obras De unico vocationis
modo, Apologética historia, Confesionario y Brevisima relacién,
ninguna de las cuales registra la milagrosa aparicién, que hubiera
sido buen argumento de Las Casas en favor de los indios. 7

En dos cartas latinas que el doctor Mier remitié en Paris al
exobispo de Blois Henri Grégoire, 28 de octubre de 1801 y 22
de abril de 1802, el tema es exclusivamente Las Casas. De ellas
se deduce que Grégoire habia hecho al doctor Mier una serie
de consultas sobre Las Casas, cuando éste todavia se encontraba
en Espafia y pensaba escribir una biografia y defensa del Protector
de los Indios. Habiendo respondido brevemente, ya en Paris se
extiende lo necesario sobre las opiniones de Clavijero, Herrera,
Motolinia, etcétera y, sobre todo, refuta la acusacién hecha a
Las Casas de ser responsable de la trata de negros en América.

5]. E. Herndndez y Diévalos, Coleccién de documentos para la Historia
de la Guerra de Independencia de México en 1808 a 1821. México. José
Maria Sandoval, impresor, t. vi, 1882, pp. 753 y 794.

8 Gazetas de México, México, miércoles 19 de noviembre de 1794, t. v,
mim. 73, pp. 647-648.

7-Hernindez y Dévalos, Coleccién. .., t. mu1, 1879, pp. 160, 162, 182
y 197.
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Se acoge al testimonio de Mufioz, que manej6 los manuscritos. de
la Historia de las Indias y de la Apologética historia, para asegu-
rar que no hay en ellas autoinculpacién alguna. La segunda
carta comenta puntualizadamente la Apologie de Las Casas, pu-
blicada por Grégoire en 1801, y respecto a su proyecto de bio-
grafia lascasiana afirma: “No quiero -echarme una carga mas
ahora que carezco de paz espiritual, de facilidad de vida y que
de Espafia me faltan los libros apropiados; cuando convenga re-
gresaré a ello.” Tiene la esperanza de ser nombrado “historiador
del reino por América” y entonces recibiria “todos los manuseri-
tos que estdn guardados y todas las obras de Casas”.8

De 1806 en un extenso “Discurso” del doctor Mier, a la sazén
en Lisboa, que viene a confirmar la Apologie de Grégoire, de
1801. “Por haberme dedicado desde entonces —escribe el doctor
Mier— con mayor diligencia a la historia de América, sé sobre
el particular mucho mas que lo que entonces sabia, y me hallo
en estado de hacer la demostracién contra el crimen atribuido a
Casas, que nadie podri, desde hoy, repetir la imputacién. sin
una obstinada ceguedad.” ?

Después de su participacién en la guerra de Independencia
de Espafia y de relacionarse con los diputados americanos en
Cadiz, el doctor Mier se establece en Londres, a fines de 1811.
Don Jos¢ Maria Blanco White acaba de publicar en su perié-
dico El Esparfiol, 30 de octubre de 1811, un articulo sobre la
“Independencia de Venezuela” y una “Reflexiones sobre la con-
ciliacién de Espafia y sus Américas”; el doctor Mier se apresura
a refutarlo con su Carta de un Americano al Espaiiol sobre. su
niimero XIX, firmada V. C. R. y fechada el 11 de noviembre,
pero habiéndose retrasado la impresién de las catorce largas notas
adicionales, €l impreso incluye “noticias correspondientes hasta
el 26 de diciembre” inclusive. La “Nota quinta”, en especial
“Sobre la esclavitud y la racionalidad de los indios”, estd basada
en las prédicas de Las Casas y en los testimonios de Davila Pa-

8 “[Segunda] Carta Latina de Mier a Grégoire”, traduccién espafiola de
Ignacio Osorio, en La Cultura en México, Suplemento de jSiempre!, México,
4 de diciembre de 1963, vol. 55, nim. 545 [94 del Suplemento],. pp.
XVI-XVII.

9 Ernesto Mejia Sinchez, “Mier, defensor de Las Casas”, en- el Boletin
de la Biblioteca Nacional, México, julio-diciembre de 1963, t. x1v, nim. '3-4,
p- 65. Sobre esta pieza del doctor Mier, véanse también mis trabajos: “Biblio-
teca Americana”, en Universidad de México, México, - diciembre de 1957,
vol. x11, nim. 4, p. 4; y “Fray Servando, Las Casas y 'Abbé Grégoire”, en
La Cultura en México, Suplemento de Siempre!, México, 4 de diciembre
de 1963, vol. 55, nim. 545 [94 del Suplemento]; pp. xmr-xv.
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dilla, Torquemada y Remesal, que traen las bulas y breves pon-
tificios, fruto de aquéllas, y contiene esta declaracién sobre su
conocimiento de la Apologética historia: “jAh! vera la luz algtin
dia la doctisima Apologia de los indios, que escribi su Protector
Casas y he visto de su letra en un gruesisimo tomo de a folio,
y entonces se conocera el alto grado de civilizacién en que se ha-
llaban.” 1©

Otros temas lascasianos importa destacar en esta primera Car-
ta de un Americano (1811): al final, el de la destruccién de
Espafia tal como ésta “habia destruido las Américas” con la Con-
quista, profetizada por Las Casas, 1! y el de la exactitud histdrica
de la Breve relacién de la destruccién de las Indias, segin tes-
timonios de Davila Padilla y Remesal, en la nota undécima,
igualmente la admonicién de que “cuando se impriman los tres
tomos folio que adn restan, y en que escribi6 Casas la verdadera
historia de la Conquista, se estremeceran” los espafioles. 12

Entre la publicacién de la primera Carta de un Americano al
Espariol, dltimos dias de diciembre de 1811, y la redaccién de
la Segunda carta, 16 de mayo de 1812, Blanco White public6 en
El Espaiiol dos textos relacionados con la actividad politica del
doctor Mier: la “Representacién de la Diputacién Americana a
las Cortes de Espafia en lo. de agosto de 1811”, en el ndimero
correspondiente al 30 de marzo de 1812, y la “Contextacién a un
papel impreso en Londres con el titulo de Carta de un Americano
al Espariol, sobre su mimero x1x”, en el del 30 de abril del mismo
afio. 13 La Representacion de la Diputacion Americana, dice El
Espaiiol, “se ha publicado en Londres antes de ahora, y estas
notas son de su Editor”. Se trata por cierto, de otra empresa

10 Carta de un Americano al Espaiiol sobre su nitmero XIX. Londres,
Impreso por W. Lewis, 1811, Nota Quinta. En la edicién de Cartas del
Dr. Fray Servando Teresa de Mier (bajo el seudénimo de Un Americano),
aiios de 1811 y 1812. Monterrey, Tipografia del Gobierno, en Palacio, a
cargo de Viviano Flores, 1888, p. 77. La edicién de Opisculos de Fr. Ser-
vando Teresa de Mier, Noriega y Guerra. México, 1964, hecha por los
Bibli6filos Mexicanos, reproduce el texto de las dos Cartas, pero suprime
sin fundamento las notas adicionales de cada una y las iniciales V. C. R
que firman la primera.

11 En la edicién de Monterrey, 1888, pp. 56-57. Sobre el tema de la
destruccién de Espafia en las obras de Las Casas, Dévila Padilla, Mier y
Bello, preparo un trabajo en colaboracién con Ignacio Osorio.

12 Edicién de Monterrey, p. 112.

13 “Representacion de la Diputacién Americana a las Cortes de Espafia
en 19 de agosto de 18117, en EI Espaiiol, Londres, 30 de marzo de 1812, t.
v, nim. xxmr, pp. 370-394; y la “Contextacién...”, idem, 30 de abril
de 1810 [sic, por 1812], t. v, nim. xx1v, pp. 409-425.

o
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editorial del doctor Mier, que todavia no se registra en su biblio-
grafia, por mas que ¢l mismo en su Segunda carta se refiere a
ella y a sus cinco notas, con la reclamacién de que El Espariol
al reproducirla omitié la primera y la quinta. La “Contextacién”
de Blanco White motivé la Segunda carta del doctor Mier, adi-
cionada de doce notas y un “Apéndice”. En la “Nota tercera”,
exclusiva “Sobre la autoridad de Casas”, se dice lo siguiente:
“La mucha fe que se debe a Casas, estd ya sélidamente de-
mostrada en el Prélogo de la edicién, que acaba de publicarse
en Londres de la Breve relacién de la destruccién de las Indias, en
su original castellano”.* La atribucién de esta edicién y pré-
logo al doctor Mier, que se acababan de realizar hacia el mes
de mayo de 1812 en Londres, es el motivo principal de este tra-
bajo. Como se ve, hemos rehuido hasta el presente la documen-
tacién inquisitorial del doctor Mier; de ahora en adelante habre-
mos de utilizarla como comprobacién lateral, a sabiendas de que
ese material dudoso necesita a su vez de apoyo mdis objetivo
o de explicaciones psicoldgicas.

En la Historia de la revolucién de Nueva Espdiia, que publi-
c6 el doctor Mier el afio siguiente de 1813, alli mismo en Londres,
se continan desarrollando temas lascasianos: la prohibicién de
la Brevisima, la disputa entre Las Casas y Septlveda o sea el
Tratado Tercero, que el doctor Mier conoce “con otras Obras
de Casas en un tomo en 40.”, una larga nota al pie del Libro v
sobre la trata de negros en América y la imputacién de ella hecha
a Las Casas, sobre la racionalidad de los indios y su capacidad de
salvaci6n, etcétera. Pero lo que mas interesa subrayar es un frag-
mento de nota al pie del Libro xrv, acerca de la Brevisima y su
ediciéon de Londres: “A todas las réplicas, que ha prodigado la
pasion para debilitar la fe de este escrito, ha respondido un ame-
ricano en sus dos Cartas al Espaiiol impresas en Londres, y sobre
todo en el prélogo de la novisima edicién castellana de la Breve
relacién hecha en Londres en 1812, aunque muy brevemente por
habérsele exigido que no pasase de medio pliego.” *°

14 Segunda carta de un Americano dl Espaiiol, sobre su nimero XIX.
Contestaciéon a su respuesta dada en el nimero XXIV. Londres, En la
Imprenta de Guillermo Glindon, 1812, Nota Tercera. En la edicién de Mon-
terrey, 1888, p. 280. Blanco White publicé a su vez otra “Contextacién a la
Segunda Carta de un Americano dal Espaiiol en Londres”, en El Espariol,
Londres, 30 de agosto de 1912, t. v, ndm. xxvi, pp. 274-285.

15 Historia de la revolucién de Nueva Espaiia, antiguamente Andhuac, o
Verdadero origen y causas de ella con la relacién de sus progresos hasta el
presente afio de 1813. .. Escribiala Dn. José Guerra, Dor. de la Universidad

de México. Londres, En la Imprenta de Guillermo Glindon, 1813, t.
1, pp. xv, 144, 151-155; y 1, 575-577 y 578 nota.
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Aqui queda identificado el autor de las Cartas, V. C. R. o sea
“Un Americano” como el mismo prologuista de la ediciéon de la
Brevisima de Londres, pero como el propio doctor Mier, durante
el proceso de 1817 por haber participado en la expedicién de
Mina, negd por lo menos en dos ocasiones ser el responsable
de las primeras, nuestra atribucién quedaria invalidada si no
presentaramos de una vez dos pasajes de la correspondencia del
doctor Mier anterior al proceso, escritos sin presién de ninguna
clase; en Baltimore, a 15 de septiembre de 1816, escribié a un
“estimadisimo paisano” suyo, lo siguiente: “Aunque ya V. ha
visto mis Cartas, mando un exemplar de cada una; un Casas y
una Representacién de la Diputacién Americana, aquél [el Casas]
con prdlogo, ésta [la Representacién] con notas mias.” ¢ Desde
Galveston, el 14 de diciembre del mismo afio, se dirigia el doctor
Mier a don Antonio de Sesma, en estos términos:

Aqui por supuesto que luego que comenzé la insurreccién la
habia yo de seguirla, y desde Lonlres soné la trompeta en mis dos
Cartas de un Americano dl Espariol, reimpresas en todas las Amé-
ricas. El prélogo de la obrita del Santo Obispo Casas, las notas
a la Representaciéon de la Diputacién Americana, todo es mio:
asi como la Historia apologética de la revolucién de México que
en dos volimenes en cuarto imprimi en Londres afio de 1813,
firmidndola con mi segundo nombre y apellido porque los espa-
fioles no me asesinasen, y de la que envio a V. un ejemplar con el
oficial Trevifio. 17

Hasta 19.ejemplares de la Brevisima de Londres fueron deco-
misados por el Tribunal de la Fe, segin consta en el “Inventario
de los libros y papeles recogidos al Dr. Mier en Soto la Marina”,
10 de septiembre de 1817, y cinco dias después, en su decimanona
declaracién, el doctor Mier se vio obligado a negar su paterni-
dad a las Cartas y a atribuirlas a Bello, a quien nombra inten-
cional u ofuscadamente: Manuel, al mismo tiempo que ofrece
datos preciosos para la identificacién del autor de las Cartas y del
prélogo de la Brevisima y para saber el costo de la impresién
de las primeras:

. ..1as Cartas no son del confesante, lo primero porque se sabe que
su impresién cost setecientos duros y el confesante entonces
lleno de miseria, estaba viviendo em el desvin de una panaderia en
Londres. . . porque no las hubiera escrito contra Blanco [White],

16 Herndndez y Dévalos, Coleccién. . ., t. vi, 1882, p. 923.
17 Idem, p. 910.
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que era su bienhechor ni éste le cita en sus respuestas publicadas en
el peribdico Espaiiol ... porque en la Historia de la revolucién
de Nueva Espaiia, que es obra del declarante, como dird, se citan
las Cartas como [de] autor diferente, diciendo: Un Americano

que ha escrito, etcétera. 18

La declaracién se continta en €l mismo tono exculpatorio,
sin mayores miramientos de inmiscuir para su descargo a perso-
nas lejanas, que no podian desmentirlo en el juicio, o por no
tener el declarante otro recurso que el de echar mano de nombres
conocidos suyos, €l de un amigo a quien no podia perjudicar,
aunque tomando la precaucién de alterarle el apelativo:

...las Cartas de un Americano al Espaiiol... no son sino de Vn
Caraqueiio Republicano, quinto oficial de la Secretaria de Caracas,
como se firma por iniciales [V. C. R,, como se firma también el
prologuista de la Brevisima] en la primera Carta, éste es D. Manuel
Bello, joven de talento y literatura, que por ello le tiene pensio-
nado el Gobierno inglés. .. Dijo en continuacién que dicho Bello
viviendo ademds en la casa el General Miranda en Londres podia
disfrutar de su inmensa biblioteca, donde nada habia que desear
de América, cuando el confesante no tenia libro alguno, ni hay
en Londres biblioteca alguna publica. La obra del confesante es
la Historia de la revolucién de Nueva Espafia, esto es propiamente
los seis o siete primeros libros, que contienen la defensa de la
fidelidad del Virrey Iturrigaray, contra el Origen de la revolucién
escrito por Cancelada, contra el cual libelo recurri6 la ciudad de

México”. 19

Cuin diferentes en tono, concisién y entereza son las frases del
doctor Mier sobre el mismo tema de sus actividades de escritor
y editor, libre ya de las presiones del Santo Oficio, al pronunciar su
“Discurso de protesta de ley como diputado al Primer Congreso
Constituyente”, 15 de julio de 1822, electo ya representante por
el Nuevo Reino de Ledn, su tierra nativa. Aunque la pieza orato-
ria es una apologia de su vida de persecuciones, prisiones y pa-
decimientos, el parrafo en cuestién es de muy escasos renglones
y carente de adjetivos; no podemos menos que darle toda credu-
lidad:

... el grito de libertad habia resonado en mi patria, y para defen-

derla me retiré a Londres: escribi e imprimi{ la primera y segunda

18 Ibidem, p. 822. La descripcién y nimero de ejemplares requisados
constan igualmente en Hernindez y Dévalos, tomo citado, documentos ntim.
844, p. 686; y niim. 978, pp. 841 y 843.

19 Idem, pp. 822-823.
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Carta de un Americano al Espaiiol en Londres; hice la primera
reimpresién de Casas, que repeti después en Filadelfia con un
prélogo més extenso, y di a luz en dos tomos 49 la Historia de la
revoluciéon de Andhuac o Nueva Esparia. 20

Sin embargo, como en boca del doctor Mier “lo cierto se hace
dudoso”, no nos queda mas remedio que presentar el cotejo tex-
tual en las condiciones que al principio nos comprometimos:

PROLOGO DEL EDITOR 21

El Ilustrisimo Sefior Don Fray
Bartolomé de Las Casas (o Casaus,
como se apellidaron sus abuelos
venidos de Francia a la conquista
de Sevilla por San Fernando) na-
tural de ésta, dominicano en la
Isla Espaiiola, y Obispo de Chiapa,
fue llamado cuando vivia var6n
apostélico y obispo santo, asi en
Espafia como en América; y des-
pués de muerto en 1566 de 92 afios
de edad, y enterrado en Atocha de
Madrid, los historiadores espaiioles
més célebres como Herrera, el Maes-
tro [Gonzélez] Dévila, Torquema-
da, etc., le continuaron tan glorio-
sos epitetos, escribiendo su vida de
proposito €l Arzobispo de la Isla
de Santo Domingo Dévila Padilla
en su Historia de Santo Domingo de
Meéxico; fray Antonio Remesal en

TEXTOS DEL DOCTOR MIER

Dos hermanos de la nobilisima fa-
milia de Casaus o de Las Casas en
Francia, fueron... a ayudar a San
Fernando en la conquista de Sevi-
lla. .. (Discurso preliminar, edicién
de Filadelfia de 1821, parrafo 1).

AlGn cuando vivia, fue llamado
tanto en América como en Espafia
var6n apostélico y obispo santo. Y
después de muerto le continuaron
tan gloriosos epitetos los més céle-
bres historiadores espafioles, como
Herrera, el maestro Gonzilez Da-
vila, Torquemada y otros, escribien-
do su vida de propésito el Arzo-
bispo de Santo Domingo, cronista
real, Dévila Padilla en su Historia
de Santo Domingo en México; fray
Antonio de Remesal con muy gran-
de extensién en su Historia de
Chiapa y Guatemala, ambos auto-

20 Edmundo O’Gorman, Antologia del pensamiento politico americano.
Fray Servando Teresa de Mier. Seleccién, notas y prélogo de... México,
Publicaciones de la Universidad Nacional Auténoma de México, Imprenta
Universitaria, 1945, p. 54.

21 La descripcién del impreso es la siguiente: BREVE RELACION / DE
LA / DESTRUCCION / DE LAS |/ INDIAS OCCIDENTALES, /| PRE-
SENTADA A FELIPE II / SIENDO PRINCIPE DE ASTURIAS / POR
/ D. FR. BARTOLOME DE LAS CASAS, / Del Orden de Predicadores,
Obispo de Chiapa. / IMPRESA EN SEVILLA EN 1552. / (doble raya)
/ REIMPRESA EN LONDRES / Por Schulze y Dean, 13, Poland Street. /
1812. / in 12°. 140 pp. El tnico bibliégrafo que lo ha atribuido al doctor
Mier, pero sin procurar ningin fundamento, es Ch. Leclerc, Bibliotheca
Americana, Paris, Maisonneuve et Cie., 1867, N° 847, p. 197, que dice:
“Cette réimpression (N° III des Oeuvres de Las Casas, dfie aux soins du Dr
de Mier, a été également reproduite a Philadelphie en 1821. L'une et
Vautre de ces réimpressions faites a petit nombre est peu commune.” En
el cotejo siguiente nos referimos a la edicién de 1821 por su Discurso pre-
liminar del doctor Mier.
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su Historia de Chiapa y Guatemala,
ambos autores coetdneos, y después
los Padres Quétif y Echard en la
Biblioteca de los Escritores del Or-
den de Predicadores. El Concilio
IV Provincial Mexicano exhibiendo
la lista de sus Obispos, que impri-
mi6 el Cardenal Lorenzana, le ca-
lifica de Venerable y los Obispos
de Francia en su Segundo Concilio
Nacional se quejan de que ain no
se le haya puesto en los altares.
Pero ya los tenfa en los corazones
por voto del universo, pues hasta
el ateista, el deista y los diferentes
sectarios se han reunido al catélico
para venerar su virtud, y admirar
un modelo acabado de la caridad
evangélica.

Llevando con ella los Indios en
sus entrafias corrié todas las Amé-
ricas, para ampararlos como su Pro-
tector, nombrado en 1516 por el
Cardenal Cisneros, pas6 cuatro ve-
ces hasta Alemania a verse con
el Emperador, repas6 diecisiete el
Océano en tiempos tan dificiles se
expuso infinitas a las persecuciones
y la muerte, habl6 la verdad a los
monarcas, la defendié en los tribu-
nales, combati6 a los poderosos,
disput6 con los sabios, escribi6 mu-
chas, largas y doctisimas obras para
el triunfo de la justicia, y logré
con sus gritos y lamentos conmover
todo el orbe a favor de sus clientes.
Asi hizo prohibir como ilicita la
guerra que les daban con pretexto
de religién, que él solo como Apés-
tol introdujo en la provincia beli-

res coetdneos; y después de otros

muchos, como don Nicolis Anto-
nio, los Padres Quétif y Echard con
mucha exactitud en su excelente
Biblioteca de los Escritores del Or-
den de Predicadores (Idem, 13).

El Concilio IV Provincial de
México, que imprimi6 su Arzobis-
po, después Cardenal Lorenzana,
exhibiendo la serie de los Obispos
de Chiapa, califica al nuestro de
Venerable; y los Obispos de Francia
en su Segundo Concilio Nacional,
celebrado en Paris el afio 1801, se
quejaron de que atin no se le hubie-
se puesto sobre los altares. Pero ya
los tenia en los corazones por el vo-
to del universo, pues hasta el ateis-
ta, el deista y los diferentes sectarios
se han convenido en venerarle como
el héroe de la humanidad o un
modelo acabado de la caridad evan-
gélica (Ibidem, 14).

Llevindolos a los Indios en sus
entrafias pasé en tiempos tan difi-
ciles catorce veces el océano Atlin-
tico, muchas corrié toda la Espaiia
no menos que las Américas, y cua-
tro fue hasta Alemania en busca
de Carlos V. Hatlé a los Reyes con
entereza, comparecié con firmeza
ante los tribunales, disput6 con los
sabios, hizo frente a los poderosos,
llen6 el orbe de escritos, gritos y
lagrimas. .. (Ibidem, 12).

En Espafia se uni6 en favor de los
Indios, dice Remesal, su célebre
Protector Casas que corrié alld lle-
vandolos siempre en sus entrafias. . .
(Segunda Carta de Mier a Muiioz,
de 1797, Hemindez y Dévalos,
Coleccién. .., 11, p. 162).

...la tierra de Tuzulutlin que
llamaban de guerra porque en ocho
afios no habian podido penetrar,
en tres meses la puso bajo la obe:
diencia del Evangelio y del Rey. ..
El Principe D. Felipe la llamé por
eso Verapaz, y Casas fue su verda-
dero apéstol (Discurso preliminar,

i"‘ray Bernardino de Minaya, prior



210 Ernesto Mejia Sdnchez

cosa llamada después por eso mismo
Verapaz; abolié la esclavitud de los
Indios, y les restituyé la libertad,
quité los repartimientos, encomien-
das, trabajo de las minas, servicios
personales y de carga; consiguié que
Paulo III los declarase ex catedra
hombres, capaces del evangelio, y
del dominio de sus tierras, que
mandé restituirles. Cuanto favorable
a los Indios ordenaron los Reyes,
cuanto filantrépico se halla en las
leyes de Indias, la existencia en fin
de algunos millones de sus indige-
nas que restan, todo es obra suya.

El llegb a ser en estas materias el
oriculo de los Reyes y Consejos;
y persuadiéndoles establecer Audien-
cias en América, de que llevé la
primera a la Isla de Santo Domin-
go, proveyé a los naturales de un
recurso inmediato contra sus tira-
nos, y de un freno que fue muy
eficaz contra sus violencias.

Para remediarlas estableciendo
una Audiencia en el Peri y otra en
los Confines, como habia restable-
cido la de Guatemala, dio varios
Menioriales para el Principe Don
Felipe; y como se los extraviasen
por la prepotencia de los cortesanos
que favorecian a los conquistado-
tes, para que el Principe la leyese
mejor, imprimi6 en Sevilla la pre-
sente Breve relacién de la Destruc-
cién de las ‘Indias, que contra su
intencién volé6 al momento por la
Europa traducida en todas sus len-
guas. Efecto natural de su resenti-
miento contra los espafioles que
peleaban en todas partes bajo el
Napoleén de aquel tiempo Carlos
V. Véase a Remesal, p. 669.

Nadie reclamé entonces contra lo
que el Obispo afirmara, porque su
santidad era notoria, y porque tenfa
documentos de todo, que exhibi6
en su Historia general de las Indias,

de Santo Domingo de México, a
instancias de Casas, parti6 con ellas
a Roma, y Paulo III expidi6 a 16
;1;, junio de 1537 dos Breves (Idem,
?. .y vemos que aln restan- en
Nueva Espafia vivos todavia mis
de dos millones, segin los cilcu-
los de Humboldt: jcuinta y cudn
grande debi6 de ser su anterior
populacién (la. Carta, nota 11).
Se pregunta jcémo podia ser tan
grande la poblacién de América,
como dice Casas? Yo replico ¢cémo
podia ser menos, cuando después de
tantas invenciones para destruirla en
300 afios, atin subsisten algunos
millones (Historia de la revolucién,
1813, 1, Lib. v, p. 276, nota).
Episcopum indorum, Regium pro-
tectorem, Regii Indiarum Senatus
oraculum. .. (Primera Carta Latina
de Mier a Grégoire, Paris, 28 de
octubre de 1801). El llegd a ser
en lo perteneciente a las Américas
el ordculo de los reyes y consejos. . .
(Discurso preliminar, 11).
...para conmover a Don Felipe
y facilitarle con la impresién la
lectura de su antiguo Memorial so-
bre la Destruccién de las Indias,
hizo muy bien en estamparlo en
Sevilla el afio de 1552. Si vol§ lue-
go traducido en todas las lenguas
de Europa, no es culpa de Casas,
sino efecto natural del universal
odio que habfan concitado contra
si los espafioles, peleando y opri-
miendo en todas partes bajo el Na-
poleén de aquel tiempo Carlos V

y de su hijo Tiberio o Felipe II

(Discurso preliminar, 17).

Nadie contradijo entonces lo que
Casas escribiera, porque lo. tenia
probado ante el Rey, los tribunales
y consejos; y en el juicio contra-
dictorio susodicho de 1550, ante
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de que, testigo en su Prélogo Mu-
fioz, restan 3 tomos folio y de que
la mayor parte copié en sus Déca-
das Herrera, principe de los histo-
riadores de América. Lo mismo que
en la Breve relacién, refiri6 en otros
escritos ante los Tribunales y el
afio 1550 ante los Consejos y Junta
de Valladolid; y lejos de que im-
pugnase los hechos su antagonista
Sepilveda, el Obispo se remitia a
cada paso al Fiscal del mismo Con-
sejo, que tiene, decia, comprobados
los hechos. Esos y mayores se leen
en los informes de los Misioneros,
Comunidades de todas las 6rdenes,
Obispos y Ministros del Rey, que
se conservan en el Archivo de In-
dias de Sevilla. Refiriéndolos casi
todos los historiadores de América
impresos, a pesar de que en esta par-
te han sido mutilados, como me
consta por haber visto algunos ori-
ginales; y se encuentra todo en una
infinidad de autores manuscritos de
que Mufioz extrajo mis de 200
tomos folio de los archivos y bi-
bliotecas de Espaiia, que no han
sido impresos por su misma veraci-
dad. Remesal, testigo ocular, y cuya
obra revis6 en América y Espaiia
con tanta escrupulosidad, se admi-
ra de la prudencia y moderaci6n del
Obispo, que en esta Breve relacién
omite los nombres de los tiranos,
y “pudiendo decir mis, porque sa-
bfa todos los sucesos de cada Pro-
vincia, no dijo sino muy pocos, y
los menos odiosos” (p. 199). Dice
“que habiéndola escrito a ruego de

ellos y la nata de los sabios de la
nacién, repiti6 casi cuanto aquf afir-
mara, interpelando a cada paso por
testigo al fiscal de Su Magestad,
que tiene, decia, en su poder los
documentos (Idem, 18).

Centenares de volimenes hall6
manuscritos [Muiioz], y cuanto Ca-
sas dice consta en ellos, y en una
infinidad de documentos, que se
guardan en el Archivo de Indias
de Sevilla, enviados por las comu-
nidades religiosas, Audiencias, Virre-
yes y Visitadores (Ibidem, 20).

Sepan que Remesal, autor muy
veridico, contemporineo de Casas
y testigo ocular, dice en su Vida,
Historia de Santo Domingo de
Chiapa, que no puede admirar bas-
tante en esa Relacidn, la prudencia
y moderacién del Obispo, que es-
cogié para contar al Rey los hechos
menos crueles de los conquistado-
res. jMenos crueles! Si: cuando se
impriman los tres tomos folio que
ain restan, y en que escribi6 Casas
la verdadera historia de la Conquis-
ta, se estremecerin (la. Carta a
Blanco White, nota 11, de 1811).
Por lo que hace a la Breve relacién
de la destruccién de las Indias. ..
no es sino un compendio del su-
mario que se hizo a los conquis-
tadores en Sevilla, con la atestacién
de cuantas personas respetables ha-
bia entonces en América y con los
procesos mismos que los conquista-
dores se hicieron unos a otros
(Idem).

Por su misma veracidad esti iné-
dito lo mejor y mis exacto que se
ha escrito sobre las Indias, testigo
Muiioz su dltimo cronista (Discurso
preliminar, 20).

Ya vimos que Remesal, autor
coetineo y fidedigno, cuya historia
ya citada fue revisada con igual
escrupulosidad en América y en
Espafia, alaba la moderacién del
Obispo, porque sabiendo todos los
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personas notables y celosas, la acabd
en Valencia a 8 de diciembre de
1542: que fue entonces Tratado
necesarisimo, y produjo el Cédigo
de Indias” (p. 201). ;Las leyes que
éste contiene y ““que no son sino
las conclusiones de los escritos de
Casas” (ibidem), no son un docu-
mento auténtico de los excesos que
corregian? Lo que es, en una pa-
labra, la misma Relacién de Casas,
porque segin afirma en su vida el
Arzobispo Divila Padilla, cronista
real, en su citada Historia de Santo
Domingo de México, que dedic6 a
Felipe II e imprimi6 en Madrid, no
es aquella Relacién sino un com-
pendio de la Sumaria que se siguié
a los Conquistadores en Sevilla con
la atestacién de cuantas personas
respetables habia entonces en Amé-
rica, y con los procesos mismos que
los tiranos hicieron unos contra
otros.

{Oué valen después de esto las
fruslerias que alegan algunos espa-

fioles ignorantes y modernos para
eludir el testimonio del Santo Obis-
po? El infame traidor Estala, cuyo
viaje imaginario de México (por
ignorancia y venganza suya y de
Trespalacios, quien s6lo estuvo alld
de paso 30 afios ha) es un tejido de

calumnias, falsedades y desatinos,
trasladados incautamente por Pin-
kerton a su Geografia, acusa a Casas
de haber sido el autor de la escla-

sucesos de las provincias, no cont6
en su Breve relacién sino muy pocos,
y los menos odiosos. jLos menos
odiosos. . .! Si, y quien lo dude lea
la Historia universal de las Indias,
que escribi6 Casas con bastante
copia de documentos, como testi-
fica en su prélogo Muiioz, de la
cual restan 3 tomos folio, que al-
canzan hasta el afio 1520. Yo los
vi en su poder, llevados del Colegio
de San Gregorio de Valladolid,
donde vivi6 Casas sus ultimos afios,
y después de la muerte de Muifioz se
llevaron a la Secretaria de Gracia
y Justicia de Indias (Ibidem, 22).
Idem, Historia, 11, 1813, pp. 577-
578.

Las mismas leyes de Indias ;no
son un registro auténtico de los
excesos que mandaban remediar, y
son los mismos que el Obispo na-
rra? En una palabra: lo es su misma
Relacién, porque segin el Arzobispo
de Santo Domingo Dévila Padilla,
cronista real, en su Historia de
Santo Domingo de México, impresa
en Madrid y dedicada al Rey, no
es dicha relacién sino un extracto
de la Sumaria que se hizo a los Con-
quistadores en Sevilla con los mis-
mos procesos que se habian formado
unos tiranos contra otros, y con la
atestacién de cuantas personas res-
petables habia entonces en las Indias
(Ibidem, 21). Idem, Historia, 1,
1813, p. 578, nota.

Copiblos [a De Pauw, Raynal y
Robertson] desatinado més con la
rabia de espaifiol don Pedro Estala,
Viagjero Universal, sin haber salido
mis que del claustro de las Escuelas
Pias (Discurso preliminar, 41).

Véanse las Cartas Latinas de
Mier a Grégoire, de Paris, 28 de oc-
tubre de 1801 y 22 de abril de
1802, especialmente la dltima, don-
de se lee: Etiam Muiioz in libro I
asserit ante Novi Orbis detectionem
magnum Hispali negrorum commer-
cium viquisse (Cf. la traduccién
espafiola de Ignacio Osorio, en
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vitud de los negros: siendo asi que
el comercio de ellos primero por
Portugal, y después con el Senegal
en derechura, era anterior de mu-
chos afios al descubrimiento de las
Indias; y al tiempo de éste, floren-
tisimo en Sevilla, testigo Mufioz en
su Historia del Nuevo Mundo.
Consta también de Herrera, que
asf como se trafan innumerables
indios esclavos a Espafia, se habian
llevado también negros a las Islas
antes del afio 1534, en que Casas,
por una transaccién forzada con la
tirania, propuso enviar los 4 000 que
exigian los espafioles como condi-
cién indispensable para dar a los
indios la libertad y cesar de irlos
a cazar como fieras en el Conti-
nente. Véase a Remesal, p. 77, col.
la. y la Apologia de Casas sobre
el particular del célebre Grégoire,
dltimo Obispo de Blois en 1801.
El catalin Nuix, con la frialdad de
un hombre que escribe después
de 300 afios, anda calculando para
desmentir a Casas las expresiones
de un orador exaltado a la vista de
un océano de sangre en que se
ahogaba la mitad del mundo, y
arrebatado con los obstdculos, que
sin cesar encontraba para el remedio
de parte de los tiranos. Ya se burla
acd de los tres diluvios de agua,
fuego y piedras enormes que han
caido sobre Guatemala, siendo asi
que son auténticos y pudiera ver
los detalles en Remesal, p. 178, al
11 de septiembre de 1541, en que se
descabezé de una legua el monte
que domina a Guatemala, sobre
la que llovieron pefiascos que aun
se ven. Ya se mofa alld de los 25,000
rios que pone Casas en América,
como si esta expresién oratoria no

Siempre, México, 4 de diciembre
de 1963, nim. 545, p. xvi). El
“Discurso” o “Memoria” de 1806,
publicado por Llorente en la Colec-
cién de Obras de Las Casas (Paris,
1822) ha sido incluido y comentado
en mi trabajo sobre “Mier, defensor
de Las Casas”, en el Boletin de la
Biblioteca Nacional, México, julio-
diciembre de 1963, tomo x1v, nim.
34, pp. 57-84: ahi el doctor Mier
usa los mismos argumentos. Idem,
Historia, 1813, 1, Lib. v, nota de
las pp. 151-155, que termina asi:
“Lea esta nota y muérase de ver-
gii€nza el botarate Estala, que fu-
rioso por vengarse del Doctor Mier
prorrumpié en tantos desatinos so-
bre México que han extraviado a
Pinkerton, y declamé como un fre-
nético contra el Santo Obispo de
Chiapa en su mentiroso, indigesto
y mal compilado Vigjero Universal.”
A todo esto agréguese la “Nota 3”
de la Idea de la Constitucién
(1820) del doctor Mier, “Sobre la
calumnia de haber sido Casas autor
del comercio de esclavos negros”
(Cf. Escritos inéditos, México,
1944, pp. 319-326).

Los que juzgan el opisculo in-
digno de tal padre, y al cabo de
300 afos andan midiendo sus ex-
presiones con el compés frio de la
critica, no se hacen cargo de la si-
tuacién del orador exaltado nece-
sariamente a la vista de un océano
de sangre y un diluvio de crimenes
en que se anegaba la mitad del
globo, luchando al mismo tiempo
contra las olas de las pasiones em-
bravecidas, y contra obsticulos in-
superables al poder mismo de los
Reyes (Discurso preliminar, 45).

Como nuestros esparioles en su
pasaje del océano parece que han
recibido patente de Neptuno para
mentir en América con descaro, a
uno de ellos, aprobante de la Cré-
nica de los Dominicos del Pertl, por
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recayese sobre comparacién con los
rios de Espafia, que en verano pasa
uno de un salto (excepto muy po-
cos) y que llamindose en América
acequias, veneros, fuentes y ojos de
agua, son ciertamente incalculables,
y por eso no los ha hallado Nuix
en ninguna Geografia.

Miés sensato que €], el napolitano
Roselli, que deseaba la gracia de los
espafioles para que adoptasen su
Suma Filoséfico-Aristotélica, intentd
probar que la Breve relacién no era
obra de Casas, sino inventada pos-
teriormente por algin francés: ex-
travagancia que han abrazado con
gusto algunos espafioles necios, pero
que no se funda sino en algunas
equivocaciones que desaparecen des-
de que se lee la vida de Casas en
Remesal. (Es buen pretender con-
tra el testimonio un4nime de todos
los coetineos, amigos y enemigos
que fueron infinitos, y todos la re-
‘conocieron por escrito de Casas!
Basta haber leido como Muifioz
otras de sus obras para reconocer,
que no se parece mis un huevo a
otro. No, no es para un triste im-
postor producir un modelo de elo-
cuencia inflamatoria que mayor no
produjeron los siglos, y sélo pudo
engendrar en €l exceso de su dolor
el Padre por antonomasia de los
americanos, un Apéstol abrasado de
la caridad del Evangelio para sus
neéfitos, y un Abogado que Dios
exité a los Indios desvalidos con-
forme a la medida de sus necesi-
dades. Ese es Casas.

V[n] Claraqueiio] R[epublicano)
Nota: En esta edicién [de la Breve
relacién de la destruccién de las
Indias, Londres, 1812] se ha pro-
curado corregir la ortografia antigua
para la mejor inteligencia de todos
los lectores, como en Espaiia se ha
ejecutado con las Obras de fray Luis
de Granada y otras.

Instituto Bibliografico Mexicano,
Universidad Nacional de México.

Fernindez, se le antoj6 decir que
era obra de un francés: y como este
descubrimiento era tan c6modo para
descargarse del peso de la autori-
dad del Obispo de Chiapa que los
abrumaba, no sélo algunos espa-
fioles lo han adoptado, sino que el
bendito napolitano Roselli, que de
orden de su general espaiiol Boxa-
dors escribi6 su Suma Filosdfico-
Aristotélica para los dominicos de
Espafia, procur6 en su obsequio
engalanar la especie con algunas
conjeturas y alucinaciones, que no
son mis sus pruebas (Idem, 43).
Pero el sabio Padre Quétif, al ar-
ticulo Casas de la Biblioteca de los
Escritores del Orden de Predicado-
res, pregunta: jcémo se llamaba ese
francés, o quién jamés ha dicho su
nombre? (Idem, 44).

Este es grito que daba en el
exceso de su dolor el Padre por
antonomasia de los Indios, un Apéds-
tol abrasado de la caridad del
Evangelio por la vida y salvacién
de sus neéfitos, y un Abogado que
Dios habja provisto a los hombres
mas desvalidos del mundo, tan vehe-
mente y patético como requerfa la
importancia y urgencia de la causa,
que mayor no se ha agitado en el
mundo (Ibidem, 45).

...Yo le pondria esta inscripcién
tan sencilla como el héroe [a la es-
tatua de Las Casas]: iExtranjero!
Si amares la virtud, detente y vene-
ra. Este es Casas, el Padre de los
Indios (Historia, 11, 1813, Lib. x1v,
P- 772). En el Discurso preliminar,
in fine, el doctor Mier sugiere una
inscripcién anéloga en verso.

Q.E.D.
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